Kapitola 6 — Posadka

Podfimoval jsem ve své kancelafi, kdyZ nékdo zaklepal na dvefe. Nebyl jsem si jisty, jestli se
mi to jen zdalo nebo ne, takze jsem micel. Pak ten nékdo neznamy zaklepal znovu a ja v
rychlosti odpovédél:
»Vstupte.”
Pfidel kapitan Strong Hoof.
,Dobré odpoledne, mylorde.®
,Dobré odpoledne kapitane.®
Vstal jsem od stolu a pfiSel k nému. Potfasl jsem si s nim kopytem a posadil ho na gaug.
Sam jsem si sedl do kfesla.
»Vypadate docela dobfe,“ zkusil na mé kompliment.
Podivam se na néj, jestli to mysli vaZzné nebo ne, ale asi ano.
,Rad bych, abyste zde mluvil oteviené. Ta vCerejSi zabava mi dnes zplsobila mnoho
nepfrijemnosti, ale nebudu se o nich s vami bavit,“ odmic¢el jsem se.
,Rozumim," fekl.
Pfikyvl jsem.
,Vyborné. Takze zatneme. Pozval jsem si vas sem ne kvuli tomu, abych vam tu délal néjaké
kazani, ale abychom zapocali praci na nasi expedici a vde zhodnotili trochu stfizlivym okem.*
Kapitan se trochu uchichtl. Prudce jsem vstal a odeSel ke stolu, opfel se a dival se z okna.
Mam stdl hned pfed nim, takze mam na stole vZzdy dost svétla.
,Nejspis bude nutné vzit to vSe od podlahy,“ zacal jsem.
Strong Hoof si uvédomil, co udélal a snazil se omluvit.
,Omlouvam se, ja to nemyslel zle.”
Javim.*
Otocil jsem se na néj s docela vlidnym vyrazem. Prestal jsem se opirat o stul a pfisel
jsem opét k nému. Nesedl jsem si, jen jsem stal.
»~Jde o to, ze jako moje styéna osoba s posadkou bychom méli spolu vychazet na co nejlepsi a
nejvétsi urovni. Az budeme v dZungli pralesa, budeme sobé rovni. Nebudeme si hrat na néjakou
vySSi spole€nost a zajistime, ze vSe bude fungovat tak jak ma. Nez dorazime do Cervidasu,
budeme vSak dodrzovat alespori pomysiny hierarchisticky Zebficek."
Kapitan pfikyvl a neni pochyb o tom, Zze rozumi.
»JO a jeSté néco. Je naprosto nezbytné, abychom k sobé byli otevieni. Expedici pouze uskodi,
pokud oba nebudeme védét vSechno a pokud pfed sebou budeme néco zamlCovat.”
Strong Hoofa to trochu pfekvapilo, ale nakonec uznal, Ze je to pravdivé a velice dllezité.
PriSel jsem az k nému a nabidl mu kopyto.
,Patrné nebudeme travit svuj volny €as vzdy v hostinci u Jindyho Jamese, ale tykat bychom si
mohli. Tedy pouze v soukromi. Alespor prozatim.*
Kapitan ho opatrné pfijal a pfiklepl si.
»~Jako prvni po vas budu pozadovat seznam a jednotlivy profil posadky, technické detaily o vasi
lodi a hlavné velikost nakladového prostoru a pfipadné napady na modifikaci. Penize nejsou
problém.®
,Bude mi n&jakou dobu trvat, nez to budu mit celé.”



,<Jak dlouho?“

»1yden?“

,Mate na to 48 hodin. Jesté néco. SlySel jsem o vaSem mechanikovi. Screw Hammerhead,
pokud se nepletu. Proslycha se, ze na vasi lodi déla tajné modifikace.*

Strong Hoof se pokusil svého pfitele kryt.

.Zeptejte se ho na to sam.*
,Do0bfe, pljdeme nyni spolu na lod, rad bych ji vidél osobné.*

Venku byl krasny slunny den. Ponici radostné klusali po ulicich, mavali na sebe z oken a
zili si sv(j spokojeny Zivot. Kdyby jen védéli, Ze pokud by doSlo palivo, Izrit, jejich blahobyt by
utrpél pofadnou ranu a museli by se rozloudit s mnoha vynalezy. Neexistovaly by motory,

Pristavisté si odjakziva zilo trochu vlastnim zivotem. Nakladalo a vykladalo se tu rGzné
zboZi a Zila tu vétSinou mistni spodina. Pro vy&erpané namorniky tu byla cela fada hospod,
nevéstincti a obchod, které mohli uspokoijit jejich potfeby. Casto se stalo, Ze v pfizemi domu
byl obchod a nad nim bydlel majitel nebo né&jaka rodina. Kdyz jsme pfisli k vojenské &asti
pristavisté, véci se trochu uklidnily, ale jinak to bylo to samé. Kapitan mé naved! k lodi a ja si ji
kone¢né mohl prohlédnout v pIné krase na vlastni oci.

»~Je nadherna,” fekl jsem.

Kapitan byl potésen.

»10 mé t8Si. Zanechavam na ni kus zivota, tak se snazim, aby vypadala dobfe.”

Podival jsem se na néj.
.Nejde jen o to, jak dobfe vypada, ale také o to, jak je schopna v akci.”
,Dam za ni kopyto do ohné.”

Pokrcil jsem rameny.
,No, uvidime. Zatim nemam dlvod k ni byt néjakym zpusobem zly.“

Vysli jsme po dfevéné lavce na palubu. Trochu jsem se rozkoukaval. Gondola byla
umisténa pod balénem, tak jako u vSech vzducholodi. Mistek byl zaskleny, coz je novinka a
pokud se nemylim, je tu i vyzbroj.

»Ukazte mi svoji posadku, prosim.*

Kapitan zapiskal. Trvalo par vtefin, nez se objevila mechanicka pegaska a dva
jednorozci. Toho jednoho jsem poznal a mam dojem, Ze i on mé, protoZze kdyZ mé uvidél, tak se
zastavil. Pak si v8iml svého kapitana a ne moc ochotné pfiSel a postavil se vedle pegasky.
Usmal jsem se a zacCal jsem prvotni dialog.
~Jmenuji se Lord Frolda val Hallen. A na nadchazejici expedici budu vas velitel. S vasim
kapitdnem jsem se jiZ dobfe seznamil. Nyni je naCase, abych se seznamil s vami. Va$ kapitan

.....

mit na paméti, ze je dllezita a prozatim nanejvys tajna. Rozumime si?“
Prikyvli.
.Pane, dovolte mi se na néco zeptat, fekl jednorozec.
.Pokud se nemylim, vy jste Screw Hammerhead.*
»+ANno, pane. Chtél bych se zeptat, jestli se informace, které feknete kapitanovi, dozvime i my.*
V jeho hlase byla citit velkd nesympatie. Nepfekvapilo mé to, spide naopak.



»~Jde o to, co to bude za informaci a jestli to vaSemu kapitanovi dovolim.*
Prisel jsem k pegasce.
,~Jak se jmenujete?”
.Helm Wane, navigatorka lodi Aurora, pane.“ odpovédéla okamzité. Z jejiho hlasu byla citit
disciplina.
,Vyborné,* fekl jsem si spiSe pro sebe.

TFeti jednorozec mél tmavé modrou srst, modré oCi a ¢ernou hfivu. Na sobé& mél zastéru

a kucharskou Cepici, takze o jeho povolani nemuze byt pochyb.

»A jak se jmenujete vy?“

»~Ja jsem Harvey Dale, pane. Kuchat.*

,Mé&jte na paméti, Ze nesnasim syr a nékteré druhy zeleniny, ale to vam jesté upfesnim.”

Jesté jsem pred né predstoupil a fekl par zavérecnych slov.

.Kapitan mi o vas fekl, Ze jste ti nejlepsi z nejlepSich. Nemohu zatim fict, Ze si myslim totéz, ale
to neni tim, zZe byste byli Spatni. Ja vas zatim neznam, takze dalo by se Fici, ze zaCinate s
Cistym Stitem. Tedy alespoi u mne,” u posledni véty jsem se koukl na Screwa. Pfidel jsem ke
kapitanovi.

»Zavelte rozchod a provedte mé po vasi lodi,” fekl jsem slusné.

Jak jsem fekl, tak Strong Hoof ucinil. Helm i Screw odklusali pry¢ a ja Sel za kapitanem.
Ukazal mi i mou kajutu, ktera sice byla trochu neupravena a nezafizena, ale byla pomérné velka
a hlavné atulna a méla i vanu. To jsem velice ocenil a nezapomnél jsem to ani poznamenat.
Dale mi ukazal jidelnu, jak je zasobena a podobné. Dokonce jsem i dostal ochutnat zeleninovou
polévku, kterou tam Harvey Dale vafil. Chutnala mi. Pochvalil jsem ho a odeSel s kapitanem na
mustek. Helm mi ukazala veSkeré mapy a loka¢ni zafizeni.

.Mohu se zeptat na vase kfidla?“
Helm uhnula pohledem.
.Pokud veliCenstvo promine, tato zalezitost je velice osobni.*

Prikyvl jsem.

,Dobfe, tak mozna nékdy v budoucnu,” fekl jsem s mirnym zklamanim.

Kapitan mé jesté zaved| do strojovny. Screw Hammerhead zrovna pracoval na né&jakém
miniaturnim pfistroji. Na oku mél mechanickou ¢ocku, ktera mu vse zvétsila tak jak potfeboval.
Chvili jsme pockali a kdyz dodélal co chtél, sundal si Eocku a podival se, kdo ho rusi, zacali
jsme mluvit.

.Zda se, Ze nemarnite ¢as,” fekl jsem.
,Nékdo si ho umi vazit,” skoro odsekl.
,Obavam se, Ze vas budu muset o hodinu denné vaseho ¢asu oSidit.”

Screw se na mé podival s o¢ekavanim a nadzved| obo¢i nad jednim okem.

,Nepatfim mezi ty, jez by se mohli chlubit svym bojovym uménim. Jediné co umim je Serm a ten
mi je v opravdovém boji téméf k nicemu. Chtél bych vas proto pozadat, zda-li byste mé necvicil.”

Mechanik se na mé skepticky podival.

~Je to rozkaz?“
.Neni, je to jen Zadost,“ fekl jsem slusné.
.Pak vasi zadosti nemohu vyhovét, jste na to pfili§ slaby.*

Zacal jsem byt naStvany.



,MUzete to se mnou zkusit, tfeba ted hned.”

Screw odlozil své véci a ukazal na mensi volny prostor. Kapitan, ktery vSe sledoval s
obavami, se snazil protestovat, ale ja si trval na svém. Podal jsem mu kabat, aby mi ho podrzel
a pozadal ho, at' za jakychkoliv okolnosti nevstupuje do zapasu.

Postavil jsem se proti svému protivnikovi a uklonil se, jak bylo ve zvyku na akademii pfi
Sermu.

Chvili jsme se obchazeli a sledovali se jak dva byci. Ani jeden z nas se nemél k prvnimu kroku.
Pak proti mné prudce vystartoval. Snizil jsem tézist&, ale to mi bylo k ni€emu, protoze on ho
snizil taky. Naraz jsem nezmirnil, jak jsem chtél. Srazil mé& na zem, v mziku vstal a odhodil mé
na druhou stranu. Chvili jsem se prekuloval, ale pak jsem vstal a vystartoval na néj. Trochu to
Cekal, takZze se mi pokusil uhnout, ale ja stihl zménit smér. Ted jsem srazil ja jeho. NezpUsobil
jsem mu ale téméf zadnou Ujmu a rozhodné se neda Fict, ze bych mu ublizil tak jako on mé.
Jesté nebyl konec. Pfetahnul mé pod sebe. Zadnima nohama zajistil, Ze jsem se nemohl hybat
a zaCal mé mlatit svymi pfednimi kopyty do hlavy. Byl jsem v pasti. BEhem chvilky uz jsem ani
nevnimal, co se dé&je, ale pamatuji si, Ze kapitdn Screwa odhodil a zabranil mu, aby se do mé

znovu pustil. Pak jsem omdlel.



